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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”



JORDAN
Scientific Cooperation
Agreement signed at Amman April 5, 2007;

Entered into force June 12, 2007.
With annexes.



AGREEMENT BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
AND THE GOVERNMENT OF THE
HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN
ON SCIENCE AND TECHNOLOGY COOPERATION

The Government of the United States of America and the Government
of the Hashemite Kingdom of Jordan (hereinafter referred to as the
“Parties™);

Realizing that international cooperation in science and technology will
strengthen the bonds of friendship and understanding between their peoples
and will advance the state of science and technology of both countries, as
well as mankind;

Sharing responsibilities for contributing to the world’s future
prosperity and well-being, and desiring to make further efforts to strengthen
their respective national science and technology policies in general and
research and development policies in particular;

Considering scientific and technical cooperation is an important
condition for the development of national capabilities and economies, and a
basis for improving competitiveness and expanded trade;

Intending to strengthen their economic cooperation through specific
and advanced technology applications; and

Desiring to establish dynamic and effective international cooperation
between scientific organizations and individual scientists in the two
countries and the other countries in the Middle East region;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

l. The purposes of the Agreement Between the Government of the
United States of America and the Government of the Hashemite
Kingdom of Jordan on Science and Technology Cooperation
(“Agreement”) are to strengthen scientific and technological
capabilities of the Parties, to broaden and expand relations between
the scientific and technological communities of both countries and
within the Middle East region, and to promote scientific and



technological cooperation in areas of mutual benefit for peaceful
purposes.

The principal objectives of this cooperation are to provide
opportunities to exchange ideas, information, skills, and
techniques, and to collaborate on scientific and technological
endeavors of mutual interest.

ARTICLE 11

The Parties shall encourage cooperation on scientific and
technological endeavors of mutual interest through exchanges of
scientific and technical information; exchanges of scientists and
technical experts; the convening of joint seminars and meetings;
the training of scientists and technical experts; the conduct of joint
research projects; educational exchanges related to science and
technology; the establishment of science-based public-private
partnerships; and other forms of scientific and technological
cooperation as may be mutually agreed upon.

Cooperation under the Agreement shall be based on shared
responsibilities and equitable contributions and benefits, in
accordance with terms to be agreed upon by the Parties for each
project.

Priority will be given to collaborations which can advance
common goals in science and technology and which can support
partnerships between public and private research institutions and
industry, touching on the full spectrum of science and technology
issues. Collaborations may include, but are not limited to,
promotion of science-based decision-making, environmental and
biodiversity protection, integrated management of water and
coastal resources, research and management in the maritime and
marine field, meteorology, Earth observations, seismology and
applied research in earthquake engineering, agriculture, energy,
advanced materials and nanotechnology, space, health issues,
biotechnology, information and communication technologies,
science and technology education, science, technology and
engineering for sustainable development, and other science,
technology, and engineering fields as may be mutually agreed.

ARTICLE 111

The Parties shall encourage and facilitate, where appropriate, the
development of direct contacts and cooperation between
government agencies, universities, research centers, institutions,
private sector companies and other entities of the two countries
and, where appropriate, of third countries.



2. The government agencies and designated entities of the Parties
may conclude under the present Agreement implementing
agreements or arrangements, as appropriate, in specific areas of
science and technology. These implementing agreements or
arrangements shall cover, as appropriate, topics of cooperation;
procedures for transfer and use of materials, equipment and funds;
and other relevant issues.

3. The present Agreement is without prejudice to other science and
technology agreements and arrangements between the Parties.

ARTICLE 1V

Cooperative activities under the Agreement shall be carried out in
accordance with the applicable laws, regulations, and procedures in both
countries and shall be subject to the availability of appropriated funds and
personnel. This Agreement does not constitute any obligation of funds by
either Party.

ARTICLE V

Scientists, technical experts, government agencies and institutions of
third countries or international organizations may, in appropriate cases, be
invited by agreement of the Parties to participate at their own expense,
unless otherwise agreed, in projects and programs being carried out under
the present Agreement.

ARTICLE VI

1. The Parties agree to consult periodically and at the request of
either Party concerning the implementation of the Agreement and
the development of their cooperation in science and technology.

2, Each Party shall appoint an Executive Agent to serve as its
representative and point of contact for purposes of this Agreement.
The Executive Agent shall conduct administrative affairs and, as
appropriate, provide oversight, guidance and coordination of
activities under the Agreement. The Executive Agent for the
United States of America shall be the Department of State; and for
the Hashemite Kingdom of Jordan, the Higher Council for Science
and Technology.

3. Moreover, each Party shall further designate a point of contact for
the notification and approval of requests for access to the waters
under national jurisdiction of either Party for the purpose of
scientific research, and will treat these requests with diligence,
taking into account the significance of these activities to the
advancement of scientific knowledge

ARTICLE VII



Scientific and technological information of a non-proprietary
nature resulting from cooperative activities under the Agreement,
other than information which is not disclosed for commercial or
industrial reasons, may be made available, unless the Parties
otherwise agree, to the world scientific community through
customary channels and in accordance with domestic laws and
procedures of the participating agencies and entities. No warranty
of suitability of information exchanged under the Agreement is
implied or given.

The treatment of intellectual property created or furnished in the
course of cooperative activities under the Agreement is provided
for in Annex I, which shall apply to all activities conducted under
the auspices of the Agreement unless agreed otherwise by the
Parties or their designees in writing.

Intellectual property created in the course of cooperative activities
under Article V (Third Country Participation) of the Agreement
shall be allocated in accordance with the principles in Annex L.

The treatment of security arrangements for sensitive information or
equipment and unclassified export-controlled information or
equipment transferred under the present Agreement is provided for
in Annex II, which shall apply to all activities conducted under the
auspices of the Agreement unless agreed otherwise by the Parties
or their designees in writing.

ARTICLE vilI

Each Party shall facilitate, in accordance with its laws and
regulations, entry into and exit from its territory of appropriate
personnel and equipment of the other Party, engaged in or used in
projects and programs under the present Agreement.

Each Party shall facilitate, as appropriate and in accordance with
its laws and regulations, prompt and efficient access of persons of
the other Party participating in cooperative activities under this
Agreement to its relevant geographic areas, institutions, data,
materials, and individual scientists, specialists and researchers as
needed to carry out those activities.

Commodities acquired, including by the United States, its
recipients (and subcontractors or sub grantees) or by foreign
governments that were financed with U.S. assistance provided for
in this Agreement, shall be exempt from taxation, including value-
added taxes (VAT) and customs duties, imposed by the
Government of the Hashemite Kingdom of Jordan.  The
Government of the Hashemite Kingdom of Jordan shall provide
reimbursement within four (4) months from the date of assessment



of the Government of the United States or its agents (including
recipients) for, at a minimum, VAT and customs duties that are
imposed, or may be subject to withholding penalties on future U.S.
assistance. Commodities include any material, article, supply,
goods, or equipment.

ARTICLE 1X

In the event that differences arise between the Parties with regard to
the interpretation or application of the provisions of the present Agreement,
the Parties shall resolve them by means of negotiations and consultations.

ARTICLE X

1. The Agreement shall enter into force on the date of the last
notification by which the Parties have notified each other in
writing that they have satisfied their domestic legal requirements
for entry into force. It shall remain in force for a period of ten (10)
years and may be extended for further ten-year periods by written
agreement of the Parties.

2. At the request of either Party, the present Agreement may be
amended by written agreement.

3. The Agreement may be terminated at any time by either Party
upon three (3) months’ written notice to the other Party.

4. Termination of the Agreement shall not affect the implementation
of any cooperative activity carried out under the Agreement and
not completed upon termination of the Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by
their respective Governments, have signed this Agreement.

DONE at Amman, this 5 day of April, 2007, in duplicate, in the English
and Arabic languages, each text being equally authentic.

FOR THE GOVERNMENT OR THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES F THE HASHEMITE
OF AMERICA: NGDOM OF JORDAN:



ANNEX

INTELLECTUAL PROPERTY
Pursuant to Article VII(2) of this Agreement:

I. GENERAL OBLIGATION

The Parties shall ensure adequate and effective protection of intellectual
property created or furnished under this Agreement and relevant
implementing agreements or arrangements. Rights to such intellectual
property shall be allocated as provided in this Annex.

II. SCOPE

A. This Annex is applicable to all cooperative activities undertaken
pursuant to this Agreement, except as otherwise specifically agreed by the
Parties or their designees.

B.  For purposes of this Agreement, "intellectual property" shall mean the
subject matter listed in Article 2 of the Convention Establishing the World
Intellectual Property Organization, done at Stockholm, July 14, 1967 and
may include other subject matter as agreed by the Parties.

C.  Each Party shall ensure, through contracts or other legal means with
its own participants, if necessary, that the other Party can obtain the rights to
intellectual property allocated in accordance with this Annex. This Annex
does not otherwise alter or prejudice the allocation between a Party and its
nationals, which shall be determined by that Party's laws and practices.

D.  Except as otherwise provided in this Agreement, disputes concerning
intellectual property arising under this Agreement shall be resolved through
discussions between the concerned participating institutions, or, if necessary,
the Parties or their designees. Upon mutual agreement of the Parties, a
dispute shall be submitted to an arbitral tribunal for binding arbitration in
accordance with the applicable rules of international law. Unless the Parties
or their designees agree otherwise in writing, the arbitration rules of
UNCITRAL shall govern.

E.  Termination or expiration of this Agreement shall not affect rights or
obligations under this Annex.

I1I. ALLOCATION OF RIGHTS

A.  Each Party shall be entitled to a non-exclusive, irrevocable, royalty-
free license in all countries to translate, reproduce, and publicly distribute



scientific and technical journal articles, reports, and books directly arising
from cooperation under this Agreement. All publicly distributed copies of a
copyrighted work prepared under this provision shall indicate the names of
the authors of the work unless an author explicitly declines to be named.

B.  Rights to all forms of intellectual property, other than those rights
described in paragraph IIIA above, shall be allocated as follows:

(1)

(2)

Visiting researchers shall receive rights, awards, bonuses and
royalties in accordance with the policies of the host institution.

(@)

(b)

©)

(d)

(e)

Any intellectual property created by persons employed or
sponsored by one Party under cooperative activities other
than those covered by paragraph III.(B)(1) shall be
owned by that Party. Intellectual property created by
persons employed or sponsored by both Parties shall be
jointly owned by the Parties. In addition, each creator
shall be entitled to awards, bonuses and royalties in
accordance with the policies of the institution employing
or sponsoring that person.

Unless otherwise agreed in an implementing or other
arrangement, each Party shall have within its territory a

" right to exploit or license intellectual property created in

the course of the cooperative activities.

The rights of a Party outside its territory shall be
determined by mutual agreement considering the relative
contributions of the Parties and their participants to the
cooperative activities, the degree of commitment in
obtaining legal protection and licensing of the intellectual
property and such other factors deemed appropriate.

Notwithstanding paragraphs I11.B(2)(a) and (b) above, if
either Party believes that a particular project is likely to
lead to or has led to the creation of intellectual property
not protected by the laws of the other Party, the Parties
shall immediately hold discussions to determine the
allocation of rights to the intellectual property. If an
agreement cannot be reached within three months of the
date of the initiation of the discussions, cooperation on
the project in question shall be terminated at the request
of either Party. Creators of intellectual property shall
nonetheless be entitled to awards, bonuses and royalties
as provided in paragraph I11.B(2)(a).

For each invention made under any cooperative activity,
the Party employing or sponsoring the inventor(s) shall
disclose the invention promptly to the other Party



together with any documentation and information
necessary to enable the other Party to establish any rights
to which it may be entitled. Either Party may ask the
other Party in writing to delay publication or public
disclosure of such documentation or information for the
purpose of protecting its rights in the invention. Unless
otherwise agreed in writing, the delay shall not exceed a
period of six months from the date of disclosure by the
inventing Party to the other Party.

IV. BUSINESS CONFIDENTIAL INFORMATION

In the event that information identified in a timely fashion as business
confidential is furnished or created under this Agreement, each Party and its
participants shall protect such information in accordance with applicable
laws, regulations, and administrative practices. Information may be
identified as "business-confidential" if a person having the information may
derive an economic benefit from it or may obtain a competitive advantage
over those who do not have it, and the information is not generally known or
publicly available from other sources, and the owner has not previously
made the information available without imposing in a timely manner an
obligation to keep it confidential.



ANNEX 11

SECURITY OBLIGATIONS

I. PROTECTION OF SENSITIVE TECHNOLOGY

Both Parties agree that no information or equipment requiring
protection in the interest of national security, defense or foreign relations
and classified in accordance with its applicable national laws, regulations or
directives shall be provided under this Agreement. In the event that
information or equipment which is known or believed to require such
protection is identified by a Party in the course of cooperative activities
pursuant to this Agreement, it shall be brought immediately to the attention
of the appropriate officials of the other Party. The Parties shall consult to
identify and implement appropriate security measures for such information
and equipment, to be agreed upon by the Parties in writing. The Parties
shall, if appropriate, amend this Annex to incorporate such security
measures.

II. TECHNONOLGY TRANSFER

The transfer of unclassified information or equipment between the Parties
shall be in accordance with the relevant laws and regulations of the
transferring Party, including the export control laws of the transferring Party.
If either Party deems it necessary, detailed provisions for the prevention of
unauthorized transfer or retransfer of such information or equipment shall be
incorporated into the contracts or implementing arrangements. Export
controlled information or equipment shall be marked to identify it as export
controlled and shall be accompanied by appropriate documentation
identifying any restrictions on further use or transfer of such information or
equipment. ‘



. -

A8l

LS Y Baaial Gy o) dagSa
adlgh dgia A ASlaadl dagsag
L g1 5830 g o glad) Jlaa (B coglash il

Aadldl A0, AShaall A gSa g A5 oY) Baadall LY M A gSa
o' Okl b e Lagd) L)

i o L sl Sl 5 o gladl Jlae (B ol G glaill (l Legia 1810
palall 6 fuay (gl gy Lagnnd On palitly Aaall jual gl 5 m
byl 3y pdlly cpald ST L ol g3l

Aiald ) alladl Jlas ) Jifine b alea) Sl ghane Glanlis 3
Jlae o dyihagll Lagilulan 3330 Jal (e 2 geall diclina b Lagia 4t
s o ailly gl Qo (85 aganll 4ay o L )5Sl 5 o glal)
6u4‘,m$.“

) Agaiil Lala Uy amy il galadl o glaill () Lagia | jliic!
AL ann gl g Apuadlll 3 all) (ppeaal Ll JS30 9 Ao ol) sl
séJ\;ﬂl

Ol Pha e (gLai®) Lagiglad 3 jad e lagia laje g
(dadlia g 32000 doa ¢ ¢S5

O P By g8y Aad Aapda (53 g0 o slal Aall) h Lagha 22
didaie B s AY) Al cpaldl DS G eladadl oy dpadall Ciladaial
cJas Y1 (53
P PR et (T
) BaLal
da oSa g A 5! Baadall LY o AeSa g ALY s38 Ciagd — ]

L 3830 5 glall Jlaa b 0 sladl Ly i) ds Y1 ASLadl)
g g b lall Aoa ol 1S g Agalall il Rl 3 5a5 ) (LYY



s Ol S 2 A o Sl g Apalall 30 pall Oy BNy 0kl
>SSy aladl o glaill a8 (A XSy cdans W1 (3 ) Aihaia
A8 il dadiall Cld GV i e a2 Y

DS S b i g o sball 13g] a1 alaa¥l of -2
kil 8 @ il Jeall SIS 5 el o o jlgall 5 il glaall
o jind) alial) <) ds gl il g dpalal

L2 sakal

LAY ! 43 Aum g gl g el Ll b g ghal) iyl ety — ]
L) oy il Al iasled) ol DU (e ol
G'),\i.“}:-\a.\:l‘ %JJEJ:\S)L’AAQ@LJQ|JM&JLM| c\‘),\.s.“J

o stally Bl alal ol 48 i Ciny gl i Cppid
&l e by 5 Lala s dale dgale IS) )5 Al 5 La ol il
.Qlﬁ‘)ﬂ\ lle @ﬁqﬂ‘ @}]}'\Sﬂbwh.“ O glaall

.&J_):na

Y sa i ad Al e A @il Jasll 491 ¥ i — 3
Gl sa Gp SlSI AN aca g L 5 93l 5 o glall Jlae 84S jidal
Sl il 288 Jady Loy cdalall 5 Leie A dall dcluall g ualll
Y Jadl G o el adall Jaall Jaidy o Jamas <L sl iS5y o lal
g sl s Bl dlaa 5 Apale und Lo il al MaS aed e ¢ puaall
& BV s Canll g Aglalidl y Al o) gall ALSEAN 5 )aY1 5 oo o) s
ooy g ¥l 2a )y Ay gall dla Y1y Jladl e 5 5 el Jlaal
IS PECEE PIE 5 R W FOR g TN E QUSRI NS
danall Lliad g e Laill 5 4880 (4 9500) L ol i3l 5 Aaniiall ) gall
A Al VLY g Dl glaall s g1 53S0 5 A gl gpall L o 538301
el Jal (e dunigh 5 U 55383l 5 o glall 5 Ay o) 53N 5 Zsalal

D52 A Al Lia o) iS50 5 o slall iV laa (e W 5 dal iudll

o il JS8 gale Uiy ) (i phll

Aan__ah salall



Y LatY) dpah bilia Al IS Wia ¢ Gl phall Jgusy g andy = 1
Zindl 39 5y laalady g gSal ilead o Bl o lacl 3 5530
Cplll Lpadiall gl e Wyt 5 paladl & Uadll S Jl g Sl 3all
Qalie @lld IS Wda (10 ol

038 gy (i phall (o Aipmall Clingll 5 A sSall Dlgall jean - 2
Oa B3 Clae g dpnlie 45000 ot i ol B o) ) AELSYI

oA Ll Ly 40l s il o BV oa Jadip Ll 5l il 5 o glal)
G gl g o Q) Jlasiad § Jis Silel jal g o sl anal 5o canlia
Alall iy Jiladl e e gt g Al o) gall

O Aayaall (6 AV Gl gl g CiElEYL A8 e JaS Y — 3
s o1 5 o gladl Jlae A (k)

Az, Balal

Qa5 o Gill G g AEEYT 238 an pas (o sladll Adakl M
0 sall b g A ga ye Ledl LaS ¢ opald) DS b Lo Jsanall Sile) jaY1
O sl e ol 3 B s2a JSE Y 5 Aanadd) 4yl A0
Adle 3 )l oy i Oy hal

Acaldll 3alal)
u.,,\:\.n“ t—‘)._\i.“) elalall 5 4ca a.\u\.m.“ Syl ‘;5‘, uﬁ)u‘ é\.ﬂb BECS
@JJ C.)Lnu“,.d Ji aals u‘.\lﬂ 1514‘,5;.“ QL.»...}A\} g'_w‘.@a.“ \;\SJ

o Iy ABEY! 30 an gy Aalial) el ally a Lt b AS il
Al G e Y S ol L alall agiliis

dudlad) alal)

Sabal) gl g AEEY) 2 Jga Lapge s e Skl By -
Logia (gl Ol e ol La ol 53S0l 5 o glall Jlae A Lagin

ikl @l Jad oLl 65 4,080 4 G plall e JS ey — 2
plee Ll Ayl gy AHEY1 030 il Y 4 Jual¥) dga osS



Gl g 4 55 alge cauilia g8 Lay 5 Ll LaS 2y 1oyt Jibadl
L2l Aggdl S5 LAEEY) 038 a gay AbEN) e il LAY
Apailly 5 2555 5a¥1 gm Jla 5 ) 55 4 e Y Sastall Y 5l dilly
L o)l o glall e Y1 Gudaall dadled) 4 Y1 ASlaall

Sllla A5 Juail gl o 3 Do (O phall e JS G0 - 3

el al Uam Lagia (¥ Ayl gl Y 1) danaldl) slpad) Y J il
b e 46 pally callall 138 Bia pdiy (00 $30) 55 cdpalall gl
@ugé;i duald Ll Sl o.\Acau;\ﬂ)H\ e IS Jelaly i g g
Aalall 48 jaally i geill dpually AalaY) sda dsaal lawall

daglul) 3alal

e i Y ,;ﬂ\ daa ol oKl g Analall il glaall Sl fae Lad — ]
Lalal) e glaoll Aol G yhall 5 sag cdielia 5l 4 5las QL
Ol Al (e Aaalill ) A8l (3 giny sadall e A gl Sl

Ladnll o gidll e ¢AM| Q.Aad\ tn:\_aax‘ ) ALY s2a aa ga

L c:‘SJLLJI QU*J‘J Gilgalls aalall el ol :\._.a.\laJM u;\.\‘)m ld gy
Adoliall Sila gleall 238 dall] e Yy .l A e okl 3dy B
FRYY &chu&@m;‘ T pa QLAAA‘_-s‘ Al AELEY 038 aa gay
il glaall

DA (e 33 gl ?i Laadiuall 4y Sall LS LlSaf 1 Galdl .:.1;,3—2‘
sle 1 Galall alSal (5 iy (AAEY) 038 aa gy o5 Al () sladll Aalsl
e LS GEY) 2 ol Le AEY) s3a a6 dalial) ddalsY) ddlS
cpeinaly Ola iy e sl Okl Ji (e Gy Bl

i gay (el Andsl PlA e Baatiwad) 2 Sall ASL 4555 21— 3
Coaball Uiy (LG by 48 Loe) 4GV 028 (ya dusala) 52l
1 Galdl i lgle (o seaidl

o Cila gleally daladl oY) iyt 5 alkal 20 Balall sasy — 4
dnaldll dibadl e Gl aeadll g Cila glaall g Aulialdl G jaganl

Gdaldll alSal gakaiy ABEY! 22 an gay A gl y Sl jaliall A1 el
LS QY1 Sy o Le (ALY 220 ) A deliall AaisY) AS e 2
iy Olasiy O ol Opphall Ji e ol DA e



Asaldl 3alal)

o oAy Y ol kil y i il by Gl (g S g —
o oS Lkl AT Caall Akidll O gl s Cpsanidiall Cpalelall 4asli
LAY 038 s gay GA\),\]\J @JL&A\ qa Cpeddlnall

Jal (e Llie ()5S Lal g adalail  asl gl Wy cpd phall (e JS Jany ~ 2
AY) Gl il GalaliB Jladll § ol Jgea P Jigd

Gl jaal) ddblie U AEEYI 208 Can gay o ghadll Al G (S LA
agiliodl g Adlale o i ) SIS, Abiall <l o) ga g 45lily g ATlispa g
AdaliY) 238 4 jlaal o DU AL 4dialy

Lpadled Ao Y1 ASlaall da gSa Lguia i ) (il yual) (e sl = — 3
o Opilaiadl o) Lgpaline f Basiall Y G Jd e LR ALl

Loy gt o5 A g dpsial Cila 8o Ui e gl (bl e Cpuiiaa)
Jadyy AEEY! o2a b Lele e gaiall Basiall SLY Gl e Slaelually
a5y A8 peall o gull g diliadd) dag@ll o il juall SIS clie ) 1a
sasiall Y ¥ dapSad adie oy dpedled) dgia Y1 ASLeall da sSa
iagd Y e Jaiy (Opabisd) A 6 Lay) DSy 5 48, 56

Ayl gt B Ay hell A peal) a gl 5 Ailiaall dagll Gl
DAl Jaa Sl jal Lgelias] 5 Y]y clea b gl O el (4)
o Vg 4 alull Jaliy . Jiiall G S2aiall GLY Y Slacbue o
WU VORI [P POV LA KV EW P R

daulall 3akall
o8 lSal Bkt §f i Ly G ylall G DA ¢ 5l Ala
oSl gLl g ol gliall Adaad g Lgis gaits Sl all o sdy (ALY
B _udlall 5akal
a,us Ou_)u\ ol e );i @J\:u 1l s A8V b2 Ja - ]

Jsaal Ao U ke gl A il Legibillata (L (anll Legaiany jlady
(10) e saal 328l 4,8l Jai g . LdlaSind 5 8 345l s A8LSY)



od.ac.LuJ)a‘ u\ﬁu&‘)u‘ fLASdLDULALMJPJqu‘W
n_\\w)ac-l.q.uds

QUL AEEY) 08 (Jasd ) gay ¢ b Hhall aal e @l e el -2
PELS
By gl B okl aal 8 e AN 03gn Janll clgd) Jsau— 3

d-ﬁJaY‘ g_l)H‘ ‘;“ _)L.“ _\;\ @y@ﬁ)@‘@\yuﬂd)
ol (3) A 5amy e Jaall eled

uu_)LA;‘;JJMLLLg‘ .:,n.;‘.’:u_lcf\.ﬁtﬂw e;\(...l Jasll el ):},IY -4
e dandl elgd) 20 g0 a0 ladl JaSiuny ol gan ga

cLagia oS i e Lram ) Ay Gl giall colial (lad gall ol8 ¢l L3
AREY) o2a e a silly

522007 ale Shagi el e ouelall gl mgdu;gs_u}
u.u.a.ﬂ‘ )\S.bcd.uﬂb‘\.:).\h.aY\ u.\.u.m.tl.cg.uds u.s.uLa‘

\/‘UJ\ ],/O@f

/L‘-“ YRR, (P TIPN MJS; S, Y Baadal Ly g MJS;



1 Galadl

iy i Al (3gia

Y 038 (e (2) daalud) 33kl ok

(.Ld\ (\}—'\N‘ N |

o aaiaadl 4y el ALl Alad g Ao A jlaa ikl acay
Alall ) sl e A SUELEY ) ALY 038 can gas 3 ) gal)
calall 138 AlSaY 1ad g 4y Sal LKL o2a (B (§gia a5 Al

el . 2

o3g) ks Aaliall (o glacll Adaiidl A8S e Balall 138 (Gakay -~
A (DA o agiuay Hlasiy e ol ikl i ol L (dglioy)
Jaaan

um"i.a)Ss 4 sl “Fla:\c:\.émY\ FRYY ua\)c‘}{ e
u‘.a.“ Mmﬂ‘ 7\.\5\.9.:\1\ ua‘\.u\.\.“ saldll QA JJ‘}“ tpﬂ‘
Jﬁa)s1967 J_}AJ/)A!_,J 14 @A}g—g}»\q&u)ﬂ‘ eag ySdll Sl
uh)hl“.@.dcdludﬁitul‘yc‘)bdlcn Jnmul

AV Gl detaiuly 058 G skl e S Gey g
JS s Galdl 13¢] Uy e gall &y Sl ASL G gkl Jpmmal
s oA 498 Sl gy iy gl ¢ JaY1 o 3013 04 jlia xa 13 gic Laghe
il B () il ey skl aal G Biall 558 gty Ll Glaal
o Giall o3gn ubdll I Galall 138 (35 Yy c4las jLaay calal) i3
Aem g e s gl sl

sl (e ALl &y Sl ALl daladall Dile jliel) & g 235~
13§ cdimall 4 jliall Ol gall G Cliabaall AA e AEWYI
238 Lali ol Le caginaiy Glashy e ol Okl G cclld a1 ol
Al o ely aSal da A o5l ad g ool QDA o 480
Jual Bla Ga gl 3l 8 Call afanll Ba JgSy ¢ phall o A il
pSatll iy g . lgn Jsanall (sl o 5ilall HSSY Uik I Sad
Lo pSailly ualadl Jgall g ladll ) gilill saniall ae¥) Aiad sl 5il ligha



MhSJJuAéseprhJuwjdu_)Hl ?j

Led gaia (g poe 553 o lgiil ) A8EY) 033 Jasll eled) iy ¥ —a
A cGalall 138 Can ey il BN ol Bgial e

dsiadl i 3

Gy s g Ay man e dad ) (b @all Gkl NS ) -
alal a5l g geanil g an iy ol L an b WU AL e
JS3 4880 (Sl il WISy Al y dgalall M YA
@3 dae 5l ilse eland Jand s ABEY) 038 Can gar gl o ile
&_}Jﬁéﬂ\éﬂl@a;éﬁ‘-e&y‘oh uay.:o.ﬂ.\t:\é’gi.k}udﬁ;
s S5 dal pua uilgadl aal Gy ol e cagandl Ll

oAb lae Le oy Sill 481l JIKE aea A G ghadl au) s ol —o
t A sl o eodted (NIT 5_al b dauz gall (3 sial

lilSay 3 sap Bsin e a8 O gialll Jaasy —(1)
Adgaall T pal) Clalpadd W5 Ul

III jd\ ASal Lo (g5 i Al 4y Sall ASLa) ¢ Uil (i) (2)
J;|?4JJMJ‘NJLJALFM|LFMM)SSAAS&M| S« ( ) (u)
Ll L Saall Cajlall 134 ) 3 gay WSha ¢ glaill Aniisl laf 8 (i shall
¢t olall S agd gay o agils g (el dl U8 (e Baatiall 4 Sdll 481

Oe JS Gay Al e 3 e Ll il U85 b kel e ) pen
W8y i gyl lilSall g 3% sad Je Jgeaall 3y K8 ASle Gaaatiay
g adda gAY Al Sl

LA S S0 Qi Pl B e Gl ()
Sl a5 g LY G 4l Jala ekl IS ld ¢ Al
Ol Al ) & aadaall 4y Sl

¢y (sl (Blitly 4] 2 G sl e g 3 i 233 ()
Al A LegaS jLia (ay (b yhall (e dadiall Claalisall 4 e
Al Aleall o Jpmnll Gpa ol AV da 50 138 ¢ sladll
LBl 138 duilie a3 g AT Jal go 5 45 Sill AL e i



(<) 5 ()(2) AT G580 Da p M oI sl 51513 (9
s B G e s il Gaw g 53 O sl e 4d el
Okl Ol ¢ AV Cajlall (il 8 leay Jaad Y 4 88 481 Silaal
135 A Sal Sl 8 B giadl a5 g5 paad) Cllialia el jals 1) 58 Ol siy
22 3l e | lel el A (e B W ) Jea il J3as
b e ol J5dl puda e g g il Ol O glalll GHiag (ilialial
o Jyeand) 4 Sl AL Sasiusd 3oy lld a2 )5 Gk (e i
I 5 il aSal i gle o geaiall il Y1)y Sl 5 530 5ol
()(2)=

Sl o cpe siadlfe pdall Jges ol ik gy 52 Caphall 4l (o)
il allay g ¢ slacll Aaddl (e Ll gl Ul 8 Wiy o) sl JS e
e glaall g G5 Y asan SIS 4l a3y g (Ao jull 4ny o ale AV
Aele Jpanll 4l o Gsia 4 S e LAY Gk Sl 430
Oe iy o gl AV (B Adgia Glas Ciag bl e JS G saa
S Bl s B alall ay il S il Jals S A Gkl
53 i Y dlS el Gdla o UV S5 Al Ley L ile sheall
oo alSll gl cajplall ol G U e | liel el A e Jaalal
AV Gaphall o) 5ayl

Ay e Ay jlad Cla glna .4

A ABEY) 238 i gay Cile glae Saalind g a0 Al
O lall DS o gy ¢dg A jlad il plaaS Gansliall gl 4 Ladyaas
Aadail g ool oAl Wy e glaall 038 (Pie Ailas Laa oS Ly
Oile slea’ S Cila plaall and jeauy g Jganall 4 HlaY) Dl jlaall
it o Glaslaall o3 o jsay 2 Gadsll Sla 13 ¢ &y _las
O3 ¥ Ol iyl Je Laudlii s e o Jeany o 5l Lobiail Lgia
Sale JSE Ay e e Zilagheall culS 1Y) SIS 5 ol glaall 228 Ll
Jra il lgalia oy ol s Al s o legas B85
o Ll L qaulie ciy A s o 0% 5 sie e slaal
g



2 Galall
dgial claf jil
duluall La gl gisal) 4glaa .1

)i QLA)SMZ.&‘ Hﬁ?'\; dlr_ c:\,ﬁm\f‘ FRYY i g c")gé)lan pLY éﬂg
fib gl Lagilaglad i Lagrialadl gl Loginil 5l Wiy diieaa ()9S5 ) jgas

A ) GBI gl o il gl el dalias o td g L J senal
o3¢] ik () glal) Al o) 8 ¢ phall aal Gl Ala 8y L lgilea
oG A el g il glaall 038 Jie e Ca el (A8EY)
gl Stbaly il o joly 438 (Alaad) o3a Jia o jlid Ll adia)
i g paail Gkl gl s . el g JAYY Gkl puaiadl

Se i 5 oD eadll g la sleall o8 Jial Lpuliall iy Sl jaY!
12 Jhands Luwlie @l IS 1) sd\ﬁ)hﬂ (.3333 Aas Slel Y S

A LYl ) 2l sda e gt 2¥ Galdll

L gl pisall Jii .2

Co Bl Gy i ylall o Aladll e <l el g Cila gl Ji 2
i) B Gy 8 Lay (Jaill 13 a9k s kel dliall 3 Aakai¥) g
(g lld b el aal die) 1) L alall A8 ey Adlaial

o34 Jial 4y 7 jeadll e Jiil sale) o Ji) aial Aiaia HlSal Jlao

I Jlaadl qada gy Al il 3 el b et g e sleall
A el dmacaldll Gl uganll g Silagleddl e Aualidll <l LIV
Caad 3 G jpgadll § Cile glaall 038 Cafi Cusy & jalall

58 Al Lggd 3353 Lpuilia Bl Lgy (38 55 il poliall A pe Do) Y

S gadl o e laall o8 Jia Ji3 ff Jleatial daglie e 4oy jie



